
 
 

Fulfilling KTH English requirements with upper secondary / advanced High 

School English as an EU/EEA/CH applicant 

 

AUSTRIA 

• English in a Reifeprüfungszeugnis; 

• at least 12 hours English in Reife- und Diplomprüfungszeugnis. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 

BELGIUM 

• English according to the following curricula: 

o Diploma van Secundair Onderwijs - ASO meet the requirement for English if you 

graduated 2000 or later. 

o Certificat d'Enseignement Secondaire Supérieur - Enseignement général meet the 

requirement for English if you graduated 2009 or later. 

o English from TSO and Enseignement technique may meet the requirement through 
an assessment of the year of graduation and the number of English courses taken. 

• You must submit your diploma and resultaatenlijst / bulletin / jahreszeugnis or 

corresponding document, with subjects and grades from all years of completed education. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 

CROATIA 
 

• English at the advanced level as part of the written Matura exam (drzavna matura) with a 
graduation year of 2010 or later. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 
 

CYPRUS (Rep.) 
 

• English was studied as a specialisation subject (1-3) in the Aπολυτηριο 
(Apolytirion/Apolytirion Techniki). 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 
 

DENMARK 
 

• Almen Studentereksamen (STX), Højere teknisk studentereksamen (HTX), Højere merkantil 
studentereksamen  (HHX), Højere forberedelseseksamen (HF): 

• English Niveau A; 



 
• English Niveau B if you graduated 2008 and later. 

• Eksamensprotokol, Karaktermeddelelse and Kladde cannot be accepted as documentation as 
they are not officially issued documents. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 
 

 
ESTONIA 
 

• Gümnaasiumi lõputunnistus together with Riigieksamitunnistus: 

• If you graduated from 2003-2013, English studied as A or B language with a minimum of 6 
completed courses; 

• If you graduated 2014 or later, English as B2 language, with a minimum of 5 courses. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 

 
FINLAND 
 

• English advanced course (pitkä oppimäärä/lång lärokurs) in the Matriculation exam 
(Ylioppilastutkintotodistus / Studentexamen); or  

• English A 8 courses in the Final school grades (Lukion Päättötodistus/Avgångsbetyg). 

• If you graduated according to the 2015 curriculum it’s sufficient with English A 6 courses. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 
FRANCE 
 

• If you graduated before 2012: LV1 from série A2, L or ES with profile langue vivante or with 

profile langue renforcée; 

• If you graduated between 2012 and 2020: LV1 from série L, ES, S, STI2D, STL, STD2A, STMG, 
TMD, ST2S, Hôtellerie, STHR. 

• If you graduated in 2021 or later: 
o LVA (Grade 3, Note 10); 

o LVB (Grade 3, Note 10) from Lycée international Saint Germain en Laye; 

o LLCE anglais or LLCE anglais, monde contemporain in épreuves terminales or 

évaluations communes/contrôle continu. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 

GERMANY 

• Zeugnis der Allgemeinen Hochschulreife or Zeugnis der Fachgebundene Hochschulereife with 
either 4 English semesters from the Qualifikationsphase (if primary foreign language), or 
Leistungskurs/Abiturprüfung in English; 

• In order to fulfill the English requirement with Zeugnis der Fachhochschulreife, you must 

have studied an additional English course or a course in English at the advanced level 

(Niveaustufe B2). 



 
• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 

be provided. 
 
 

HUNGARY 
 

• English at the advanced level (emelt) as part of your diploma with a graduation year of 2005 

and later. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 

ICELAND 

• 12 credits of English if your studies were completed according to the old system (pre-2008); 

• 20 credits of English if your studies were completed according to the new system adopted in 

2008. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 

be provided. 

 

IRELAND 

• Ordinary Level Grade 6 or D in English. 

• If the documents have been directly issued in English, no translation is required. 

 

ITALY 

• Maturità Linguistica or Classica with extended English course (approximately 800 hours); or  

• Maturità Linguistica after 1 January 2015 with English as your first foreign language and this 

is clearly stated on your diploma or transcript of grades (pagella scolastica). 

• Please submit your Diploma (Esame di Stato/ Maturità) and Pagelle Scolastiche anni 3, 4 e 5 

in the original language and in an official English translation. 
 

LATVIA 

• graduated 2013 or later, with English at B2 or C1 level in your State Examination Certificate 

(Vispārējās vidējās izglītības sertifikāts). 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 
 

LIECHTENSTEIN 
 

• Maturazeugnis des Liechtensteinischen Gymnasiums. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 
 

LUXEMBOURG 



 
 

• upper secondary studies with English as Serie A1. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 

MALTA 
 

• upper secondary studies with English at the intermediate level. 

• If the documents have been directly issued in English, no translation is required. 

 

NETHERLANDS 
 

• passing grade in English from your upper secondary studies with VWO (Voorbereidend 

Wetenschappelijk Onderwijs) or HAVO (Hoger Algemeen Voortgezet Onderwijs) with a 

graduation year of 2010 and later. 

• You must submit your diploma and cijferlijst. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 

 
 

NORWAY 
 

• English Vg1 + Vg2 (140 + 140 hours); 

• English 5+5 or 5+3 hours per week. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 

POLAND 

• English at the advanced level (poziom rozszerzony) as part of your written Matura exam with 

a minimum grade of 30% and a graduation year of 2005 and later.  

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 
ROMANIA 
 

• English language in examination from bilingual English profile school (Bilingv Engleza) if 

graduation 2000 and later; 

• English as B2 language in all 5 examination parts if graduation 2010 and later. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 
 
 

SWEDEN 
 

• Engelska 6/Engelska B. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 



 
 

SWITZERLAND 

• at minimum as a third language in Maturitätszeugnis, Certificat de Maturité, Baccalauréat or 

Attestato di Maturità. 

• If the documents have not been issued directly in English, an official English translation must 
be provided. 

 

 

 

 

 

High School / upper secondary studies from  
 

Bulgaria, the Czech Republic, Greece, Lithuania, Portugal, Slovakia, Slovenia and Spain  
 

do not qualify, unfortunately! 
 

 

 


